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‘AntoAutikiov Avactaotpov 'Hxog v'.
EUdpavécBw T oUpavia, dyarldcOw
TA €miyela, OTL €noinoe kpatog, v Bpayiovi
autol, 6 KUplog, ématnoe T( Bavatw tov
Bavatov, MPWTOTOKOG TWV VEKPRIV EYEVETO, €K
Kollag Gdou €pploato NUAG, KAl TApETyE TQW
KOOUW TO Héya EAeOG.

NpoegopTtiov.
‘Etolpalou BnOAegy, fivolktal mdowv i ESE.
Eutpenilou Ebpabd, 6t to EVAov Tiig Lwiig, &V
™ InnAaiw &€nvonoev £k tig Napbévou.
MNapadeloog kal yap, n ékelvng yaotnp,
£6eiyOn vontdc, v @ TO Belov duTdY, £€ 00
dayovieg {noopev, ouxL 6& wg 6 ASau
teBvnéopeda. Xplotodg yevvaral, thv mpilv
necoloav, Avaotrowyv eikova.
Tov Natépwv.

Meydha Ta Tig miotewg katopbwpata!
Ev T} minyi thg dAoyog, wg £mi 0datog
avanaloewg, ol aylot Tpeic Maideg
AyaAlovto, kal 6 mpodnTng AaviiA, Aedviwy
TIOLUNY, w¢ pofatwv €deikvuto. Talg alt@v
ikeolalg XpLoté 6 ©ed¢, oWoov Tag Puxag
AUQOV.

‘AntoAutikiov ToU Ayiou NikoAdou.
Kavova niotewg Kal eikova mpadtntog,
gykpateiog Stdaokalov, avedeléé oe i
Tolpvn oou, 1 TV MpayUaTwy aAndeLa:

61 tolto éktriow Tfj Tamewvwaoel T VPNAG, T
ntwyeia ta mhovola, Matep iepdpxa NikOAae:

nipéoPeue Xplot® @ Oe®), cwbfjvar Tag Yuxag
AUGV.

‘AntoAutikiov. Koopd kot Aapiavou
Aylol Avapyupol kal Bavpatoupyot,
enokéPaocOe tag acbeveiag nuwv, Swpedv
elaPete, Swpeav SOTE Niv.

Sunday 21 December 2025
Sunday before the Nativity
Resurrectional Apolytikion

Let the heavens rejoice and the earth be glad,
for the Lord has done a mighty deed with his
arm: by death he has trampled on death, the
first-born of the dead he has become; from
Hades’ depths he has delivered us, and granted
to the world his great mercy.

For the Forefeast.
O Bethlehem, prepare, Eden is opened unto all.
And be ready, Ephrata, for the Tree of life has in
the grotto blossomed forth from the Virgin.
Indeed her womb is shown to be spiritually a
Paradise, in which is found the God-planted
Tree. And if we eat from it we shall live, and
shall not die, as did Adam of old. Christ is born,
so that He might raise up the formerly fallen
image.
For the Fathers.
Magnificent are the accomplishments of faith!
The holy Three Servants greatly rejoiced, as
they stood in the fountain of fire, as if beside
the still waters; and the Prophet Daniel
appeared to be a shepherd of lions, as if they
were sheep. At their entreaties, O Christ God,
save our souls.
St Nicholas Hymn
A model of faith and the image of gentleness,
the example of your life has shown you forth to
your sheep-fold to be a master of temperance.
You obtained thus through being lowly, gifts
from on high, and riches through poverty,
Nicholas, our father and priest of priests,
intercede with Christ our God that He may save
our soul.
Sts Cosmas & Damianos
Sainted Unmercenaries and Wonder Workers,
regard our infirmities; freely you have received,
freely share with us.




‘ArtoAutikiov Tol Ayiou Naiclou
Tov cuvavapyov Adyov

AUotpaliag mpootdtny, poupov Te dypurvov, Kai
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AMOZTOAOZ
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(1, 9-10, 32-40)
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£€duyov otopata payaipag, Evebuvauwbdnoav and
aoBeveiag, éyevhdnoav loxupol v MoAEpW,
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10l 6naic T yiic. Kot oUtol mdvteg
paptupnBévteg S1a Tfi¢ mioTewg oUK ékopiocavto
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St Paisios Hymn

The Word Eternal
O Protector of Australia, vigilant guardian and
resplendent pillar of Mount Athos, we the
faithful let us praise the holy Paisios, and
beseeching his intercessions before God, crying
out with one voice, deliver us, O father of all,
from the arrows of the vengeful one.

Kontakion
On this day the Virgin Maid goes to the grotto to
give birth to the pre-eternal Word in an
ineffable manner. Dance for joy, all the
inhabited earth, on hearing. Glorify along with
Angels and with the shepherds Him who willed
that He appear as a newborn Child, the pre-
eternal God.
EPISTLE
Paul's Letter to the Hebrews
(11:9-10, 32-40)

BRETHREN, by faith Abraham sojourned in the
land of promise, as in a foreign land, living in
tents with Isaac and Jacob, heirs with him of the
same promise. For he looked forward to the city
which has foundation, whose builder and maker
is God. And what more shall | say? For time
would fail me to tell of Gideon, Barak, Samson,
Jephthah, of David and Samuel and the
prophets - who through faith conquered
kingdoms, enforced justice, received promises,
stopped the mouths of lions, quenched raging
fire, escaped the edge of the sword, won
strength out of weakness, became mighty in
war, put foreign armies to flight. Women
received their dead by resurrection. Some were
tortured, refusing to accept release, that they
might rise again to a better life. Others suffered
mocking and scourging, and even chains and
imprisonment. They were stoned, they were
sawn in two, they were tempted, they were
killed with the sword; they went about in skins
of sheep and goats, destitute, afflicted, ill-
treated - of whom the world was not worthy -
wandering over deserts and mountains, and in
dens and caves of the earth. And all these,
though well attested by their faith, did not
receive what was promised, since God had
foreseen something better for us, that apart
from us they should not be made perfect.




’EK To0 Katd MatBaiov dyiov EbayyeAiou
(a’, 1-25)

BiBAog yevéoewg 'Incol Xplotol, uiol Aauid
uioD 'ABpadu. 'ABpadu éyévvnoe oV loadk,
"loadk 6& éyévvnoe Tov 'lakwp, lakwp 6&
€yévvnoe Tov 'lovdav kal toug adeAdoug autod,
"lovSag 6¢ éyeévvnoe ToV Dapég Kal TOV Zapd €k
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&€ éyévvnoe tov Mavaoofi, Mavaooiig 6&
€yévvnoe ToV 'Apwv, ‘Apwv 8¢ éyévvnoe TovV
"lwotay, 'lwolag 6& éyévvnoe Tov 'leyoviav Kal
ToUG AdeAdoug altol &l Tfig peTolkeoiag
BaBuAdvog.

Meta 8¢ thv petotkeoiav BaBuldvog lexoviag
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"ABLoVd, 'ABLoUS 6¢ Eyévvnoe TOV EALakeip,
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€yévvnoe Tov Zadwk, Tadwk 6¢ éyévvnoe TOV
"Axelp, ‘Axelp 6& €yévvnoe oV 'EALOUS, 'EALOUS
6¢ éyévvnoe tov 'EAedlap, 'EAedlap 6¢ €yévvnoe
oV MatBav, MatBav 6¢ éyévvnoe Tov 'lakwp,
"loakwpP 8¢ éyévvnoe tov lwond Tov Gvdpa
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XpLotoc. Mdcow ovv ai yeveal dnod "ABpadp Ewg
Aauib yeveal dekatéooapeg, Kal Amo Aauid Ewg
Tii¢ uetokeoiog BaBuldivog yeveal
Sekatéooapeg, Kal Ao Tfg LETOLKESLAG
BaBuldvog €wg tol Xplotol yeveal
Sekatéooapeg.

Holy Gospel according to St Matthew
(1:1-25)

The book of the Genealogy of Jesus Christ, the
son of David, the son of Abraham.

Abraham was the father of Isaac, and Isaac the
father of Jacob, and Jacob the father of Judah
and his brothers, and Judah the father of
Perez and Zerah by Tamar, and Perez the
father of Hezron, and Hezron the father of
Aram, and Aram the father of Amminadab,
and Amminadab the father of Nahshon, and
Nahshon the father of Salmon, and Salmon
the father of Boaz by Rahab, and Boaz the
father of Obed by Ruth, and Obed the father
of Jesse, and Jesse the father of David the
king.

And David was the father of Solomon by the
wife of Uriah, and Solomon the father of
Rehoboam, and Rehoboam the father of
Abijah, and Abijah the father of Asa, and Asa
the father of Jehoshaphat, and Jehoshaphat
the father of Joram, and Joram the father of
Uzziah, and Uzziah the father of Jotham, and
Jotham the father of Ahaz, and Ahaz the
father of Hezekiah, and Hezekiah the father of
Manasseh, and Manasseh the father of Amon,
and Amon the father of Josiah, and Josiah the
father of Jechoniah and his brothers, at the
time of the deportation to Babylon.

And after the deportation to Babylon:
Jechoniah was the father of Salathiel, and
Salathiel the father of Zerubbabel, and
Zerubbabel the father of Abiud, and Abiud the
father of Eliakim, and Eliakim the father of
Azor, and Azor the father of Zadok, and Zadok
the father of Achim, and Achim the father of
Eliud, and Eliud the father of Eleazar, and
Eleazar the father of Matthan, and Matthan
the father of Jacob, and Jacob the father of
Joseph the husband of Mary, of whom Jesus
was born, who is called Christ.
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TOV ULOV QUTHG TOV MPWTOTOKOV, Kal EKAAEDE TO
ovopa avtod 'Incolv.
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ocodla va Seite To dwg NG aAnbeLag.
KaAd Xplotolyevva.

o.1. Elpnvaioc, kat n evopia tou
Ayiou NikoAdou

So all the generations from Abraham to David
were fourteen generations, and from David to
the deportation to Babylon fourteen
generations, and from the deportation to
Babylon to the Christ fourteen generations.

Now the birth of Jesus Christ took place in
this way. When his mother Mary had been
betrothed to Joseph, before they came
together she was found to be with child of
the Holy Spirit; and her husband Joseph being
a just man and unwilling to put her to shame,
resolved to divorce her quietly. But as he
considered this, behold, an angel of the Lord
appeared to him in a dream, saying, "Joseph,
son of David, do not fear to take Mary your
wife, for that which is conceived in her is of
the Holy Spirit; she will bear a son, and you
shall call his name Jesus, for he will save his
people from their sins." All this took place to
fulfill what the Lord had spoken by the
prophet: "Behold, a virgin shall conceive and
bear a son, and his name shall be called
Emmanuel" (which means, God with us).
When Joseph woke from sleep, he did as the
angel of the Lord commanded him; he took
his wife, but knew her not until she had borne
a son; and he called his name Jesus.

25 December
The Nativity of Our Lord and Saviour
Jesus Christ

May the Lord bless you with peace,
love and joy. May He give you the
wisdom to see the light of truth.
Merry Christmas.

Fr Eirinaios and the
Parish of St Nicholas




